RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT
CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more
reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here

Attributes

e Name: BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080608345

e Mfr. No.:

¢ Make: Universal Shotguns

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 050806019249

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemal den bereitgestellten Anweisungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit dem
Produkt.

Sorge fur eine ausreichende Bellftung, wenn du das Produkt verwendest, um das Einatmen von Staub
oder Dampfen zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Abrasive Partikel kénnen Augenreizungen oder Atemprobleme verursachen, wenn sie eingeatmet
werden.

o Unsachgemalie Verwendung kann zu Schaden an der Feuerwaffe oder zu persénlichen
Verletzungen fiihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Trage eine Schutzbrille und eine Staubmaske zum Schutz vor Staub und Schmutz.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das
Produkt verwendest.

o Uberschreite nicht die empfohlene Nutzungsdauer, um Uberhitzung oder Beschadigung des Hones
zu vermeiden.

¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist nicht flir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen
vorgesehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und sicher zu bearbeiten ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich Flex Hone Qil.

2. Installation:



o Befestige das Chamber Hone an einem geeigneten Elektrowerkzeug oder Bohrer und stelle sicher,
dass es sicher sitzt.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers fur das spezifische Werkzeug, das du verwendest.

3. Benutzung:

o Trage eine groRzlgige Menge Flex Hone Qil auf das Hone auf, bevor du es verwendest.

FUhre das Hone vorsichtig in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Betreibe das Elektrowerkzeug mit niedriger Geschwindigkeit, um Gbermalige Reibung zu
vermeiden.

Bewege das Hone sanft in und aus der Kammer, um die abrasive Wirkung zu nutzen und die
Oberflache zu polieren.

Uberpriife regelmaRig die Kammer auf Glattheit und passe die Nutzungsdauer nach Bedarf an.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Nach der Benutzung:

o Reinige die Kammer griindlich, um alle verbleibenden abrasiven Partikel zu entfernen.
o Uberpriife das Hone auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete oder beschadigte Hones gemal den értlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten oder die
Entsorgungsstellen fir gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bezuglich des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER
800 GRIT CHAMBER HONE konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur
weitere Hilfe.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE gewahrleisten. Danke flr deine
Aufmerksamekeit flr die Sicherheit.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. This
guide provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the provided instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the product.
¢ Ensure adequate ventilation when using the product to avoid inhaling dust or fumes.

¢ Regularly inspect the product for wear and tear, and do not use it if damaged.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Abrasive particles may cause eye irritation or respiratory issues if inhaled.
o Improper use may lead to damage of the firearm or personal injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Wear safety goggles and a dust mask to protect against dust and debris.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.
o Do not exceed the recommended usage time to avoid overheating or damaging the hone.
¢ Age Restrictions:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to work on.
o Gather all necessary tools and materials, including Flex Hone Qil.

2. Installation:

o Attach the chamber hone to a suitable power tool or drill, ensuring a secure fit.
o Follow the manufacturer's instructions for the specific tool being used.

3. Usage:

[¢]

Apply a generous amount of Flex Hone Qil to the hone before use.

Insert the hone into the chamber of the firearm gently.

Operate the power tool at a low speed to avoid excessive friction.

Move the hone in and out of the chamber smoothly, allowing the abrasive action to polish the
surface.

Periodically check the chamber for smoothness and adjust usage time as necessary.

[¢]

o

[¢]

o



4, PostUse:

o Clean the chamber thoroughly to remove any residual abrasive particles.
o Inspect the hone for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged hones in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT
CHAMBER HONE, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Thank you for your attention to safety.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Guia de
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia con atencién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular el producto.
Asegurate de tener una ventilacién adecuada al usar el producto para evitar inhalar polvo o vapores.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y no lo uses si esta dafiado.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Las particulas abrasivas pueden causar irritacién ocular o problemas respiratorios si se inhalan.
o Un uso inadecuado puede provocar dafios en el arma de fuego o lesiones personales.

¢ Evitando Peligros:

o Usa gafas de seguridad y una mascarilla para protegerte contra el polvo y los escombros.

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes
de usar.

o No excedas el tiempo de uso recomendado para evitar el sobrecalentamiento o dafios en el hone.

¢ Restricciones de Edad:

o Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afos sin supervisién de
un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para trabajar.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluido el aceite Flex Hone.

2. Instalacion:

o Conecta el chamber hone a una herramienta eléctrica o taladro adecuado, asegurando un ajuste
seqguro.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la herramienta especifica que estés utilizando.

3. Uso:



[¢]

Aplica una cantidad generosa de aceite Flex Hone al hone antes de usarlo.

Inserta el hone en la cdmara del arma de fuego con cuidado.

Opera la herramienta eléctrica a baja velocidad para evitar friccién excesiva.

Mueve el hone hacia dentro y hacia fuera de la cdmara suavemente, permitiendo que la accién
abrasiva pula la superficie.

Revisa periédicamente la cdmara en busca de suavidad y ajusta el tiempo de uso seguin sea
necesario.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Postuso:

o Limpia la cdmara a fondo para eliminar cualquier particula abrasiva residual.
o Inspecciona el hone en busca de desgaste y reempldzalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier hone usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o las
instalaciones de eliminacién de residuos peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o apoyo relacionado con el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE, consulta el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener mas ayuda.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Systeme de Polissage de Fusil BROWNELLS 45
Calibre 800 Grit Chamber Hone Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Polissage de Fusil BROWNELLS 45 Calibre 800 Grit Chamber Hone. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation s(re et efficace
du produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

¢ Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de la manipulation du produit.

e Assuretoi d'une ventilation adéquate lors de I'utilisation du produit pour éviter d'inhaler de la poussiere
ou des fumées.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter 'usure, et ne I'utilise pas s'il est endommagé.

 Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers:

o Les particules abrasives peuvent provoquer des irritations oculaires ou des problémes respiratoires
si elles sont inhalées.

o Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages a I'arme a feu ou des blessures
personnelles.

« Eviter les dangers:

o Porte des lunettes de sécurité et un masque antipoussiere pour te protéger contre la poussiere et
les débris.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant utilisation.

o Ne dépasse pas le temps d'utilisation recommandé pour éviter la surchauffe ou d'endommager le
hone.

¢ Restrictions d'age:

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée et slire a travailler.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'huile Flex Hone.

2. Installation:

o Fixe le chamber hone a un outil électrique ou a une perceuse appropriée, en veillant a un
ajustement sécurisé.



o Suis les instructions du fabricant pour I'outil spécifique utilisé.

3. Utilisation:

[¢]

Applique une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur le hone avant utilisation.

Insere doucement le hone dans la chambre de I'arme a feu.

Fais fonctionner I'outil électrique a basse vitesse pour éviter une friction excessive.

Déplace le hone de maniére fluide dans et hors de la chambre, permettant a I'action abrasive de
polir la surface.

o Vérifie périodiqguement la chambre pour sa douceur et ajuste le temps d'utilisation si nécessaire.

o

[¢]

[¢]

4. Apres utilisation:

o Nettoie soigneusement la chambre pour éliminer toute particule abrasive résiduelle.
o Inspecte le hone pour détecter l'usure et remplacele si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout hone usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les
installations d'élimination des déchets dangereux dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support concernant le Systéeme de Polissage de Fusil BROWNELLS 45 Calibre
800 Grit Chamber Hone, consulte I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide
supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le Systéme de
Polissage de Fusil BROWNELLS 45 Calibre 800 Grit Chamber Hone. Merci de préter attention a la sécurité.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si maneggia
il prodotto.

Assicurarsi di avere una ventilazione adeguata durante I'uso del prodotto per evitare di inalare polvere o
fumi.

Ispezionare regolarmente il prodotto per usura e non utilizzarlo se danneggiato.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Le particelle abrasive possono causare irritazione agli occhi o problemi respiratori se inalate.
o Un uso improprio puo portare a danni all'arma o a infortuni personali.

¢ Evitare i Pericoli:

o Indossare occhiali di sicurezza e una maschera antipolvere per proteggere da polvere e detriti.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.
o Non superare il tempo di utilizzo raccomandato per evitare surriscaldamenti o danni al hone.

e Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e sicura da lavorare.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi I'olio Flex Hone.

2. Installazione:

o Attaccare il chamber hone a un attrezzo elettrico o trapano adatto, assicurandosi di avere un
fissaggio sicuro.
o Seguire le istruzioni del produttore per lo specifico attrezzo utilizzato.



3. Uso:

[¢]

Applicare una generosa quantita di olio Flex Hone sul hone prima dell'uso.

Inserire delicatamente il hone nella camera dell'arma.

Azionare |'attrezzo elettrico a bassa velocita per evitare attrito eccessivo.

Muovere il hone dentro e fuori dalla camera in modo fluido, permettendo all'azione abrasiva di
lucidare la superficie.

Controllare periodicamente la camera per la liscezza e regolare il tempo di utilizzo se necessario.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4, PostUso:

o Pulire accuratamente la camera per rimuovere eventuali particelle abrasive residue.
o Ispezionare il hone per usura e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali hone usati 0 danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardante il RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web
del produttore per ulteriori assistenze.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i samsvar med de angitte instruksjonene.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer produktet.

Sarq for tilstrekkelig ventilasjon nar du bruker produktet for @ unnga innanding av stev eller damper.
Inspiser produktet regelmessig for slitasje, og ikke bruk det hvis det er skadet.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Abrasive partikler kan forarsake gyeirritasjon eller respiratoriske problemer hvis de inhaleres.
o Feil bruk kan fare til skade pa vapenet eller personskader.

e Unngaelse av farer:

o Bruk vernebriller og stavmasker for & beskytte mot stagv og rusk.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning far bruk.
o |kke overskrid den anbefalte brukstiden for & unnga overoppheting eller skade pa hones.

¢ Aldersbegrensninger:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og trygt & arbeide med.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer, inkludert Flex Hone Oil.

2. Installasjon:

o Fest chamber hone til et passende verktgy eller drill, og serg for en sikker passform.
o Fglg produsentens instruksjoner for det spesifikke verktayet som brukes.

3. Bruk:

o Pafgr en genergs mengde Flex Hone Qil pa hones far bruk.
o Sett hones forsiktig inn i kammeret pa vapenet.



o Betjen verktgyet pa lav hastighet for & unnga overfladig friksjon.
o Beveg hones inn og ut av kammeret jevnt, slik at den abrasive handlingen kan polere overflaten.
o Sjekk jevnlig kammeret for glatthet og juster brukstiden etter behov.

4., Etter bruk:

o Rengjer kammeret grundig for a fjerne eventuelle rester av abrasive partikler.
o Inspiser hones for slitasje og bytt ut hvis ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle brukte eller skadede hones i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshandteringsfasiliteter i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER
800 GRIT CHAMBER HONE, vennligst se produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for videre
assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Ninigejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnié jego
bezpieczne i skuteczne stosowanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
produktu.

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania produktu, aby unikng¢ wdychania pytu lub oparéw.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i nie uzywaj go, jesli jest uszkodzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Czastki Scierne moga powodowad podraznienia oczu lub problemy z uktadem oddechowym, jesli sg
wdychane.
o Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia broni palnej lub urazéw osobistych.

¢ Unikanie zagrozen:

o No$ gogle ochronne i maske przeciwpytowa, aby chronic¢ sie przed pytem i odtamkami.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem.
o Nie przekraczaj zalecanego czasu uzytkowania, aby unikna¢ przegrzania lub uszkodzenia honu.

¢ Ograniczenia wiekowe:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym olej Flex Hone.

2. Instalacja:

o Przymocuj hon do odpowiedniego narzedzia zasilajgcego lub wiertarki, zapewniajgc pewne
mocowanie.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego narzedzia, ktére jest uzywane.

3. Uzytkowanie:
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Nat6z obfitg ilos¢ oleju Flex Hone na hon przed uzyciem.

Delikatnie wtéz hon do komory broni.

Uruchom narzedzie zasilajgce na niskich obrotach, aby unikngé nadmiernego tarcia.
Ptynnie poruszaj honem w i na zewnatrz komory, pozwalajac na dziatanie Scierne w celu
wypolerowania powierzchni.

o Okresowo sprawdzaj gtadko$¢ komory i dostosuj czas uzytkowania w razie potrzeby.

o

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Doktadnie oczys¢ komore, aby usungé wszelkie pozostatosci czgstek sciernych.
o Sprawdz hon pod katem zuzycia i wymien go, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone hony zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub punkty utylizacji
odpaddw niebezpiecznych w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia dotyczacego RIFLE POLISHING
SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE, prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji dotyczacych bezpieczestwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Tama opas

tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita tuotteen kasittelyssa.
Varmista riittava ilmanvaihto tuotteen kaytén aikana, jotta valtat polyn tai hdéyryjen hengittamisen.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto, ja ala kayta sita, jos se on vaurioitunut.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Hiontapartikkelit voivat aiheuttaa silmaarsytysta tai hengitysvaikeuksia, jos niitd hengitetaan.
o Vaara kayttod voi johtaa tulitukivalineen vaurioitumiseen tai henkilékohtaisiin vammoihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta suojalaseja ja pélymaskia suojautuaksesi pdlylta ja roskilta.
o Varmista, etta tulitukivaline on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kayttéa.
o Al3 ylita suositeltua kayttdaikaa ylikuumenemisen tai hiontapallon vaurioitumisen valttamiseksi.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tulitukivaline on taysin tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Flex Hone Qil.

2. Asennus:
o Kiinnitd hiontapallo sopivaan sahkdtydkaluun tai porakoneeseen varmistaen, etta se on tukevasti
kiinni.
o Noudata valmistajan ohjeita kaytettavan tydkalun osalta.

3. Kaytté:

o Levita runsaasti Flex Hone Qil éljya hiontapallon pinnalle ennen kayttoa.
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Ty6nna hiontapallo varovasti tulitukivalineen kammiin.

Kayta sahkotydkalua alhaisella nopeudella liiallisen kitkan valttdmiseksi.

Liikuta hiontapalloa kammiin ja sielta pois sujuvasti, jotta hionta voi kiillottaa pintaa.
Tarkista kammi saanndllisesti sileydesta ja saada kayttéaikaa tarpeen mukaan.

o

[¢]

[¢]

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista kammio huolellisesti poistaaksesi mahdolliset hiontapartikkelit.
o Tarkista hiontapallo kulumisesta ja vaihda se tarvittaessa.

Havitsohjeet

¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet hiontapallot paikallisten maardysten mukaisesti.
« Al h3vita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten
jatteiden kasittelypaikat alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT
CHAMBER HONE tuotteen osalta, viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naitad turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttkokemuksen RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE tuotteella. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med de medféljande instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar produkten.
Sakerstall tillracklig ventilation nar du anvander produkten fér att undvika inandning av damm eller
angor.

Inspektera regelbundet produkten for slitage och anvand den inte om den ar skadad.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Abrasiva partiklar kan orsaka 6gonirritation eller andningsproblem om de inandas.
o Felaktig anvandning kan leda till skada pa vapnet eller personskador.

¢ Undvikande av risker:

o Bar skyddsglasdégon och en dammmask for att skydda mot damm och skrap.

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan anvandning.

o Overskrid inte den rekommenderade anvandningstiden for att undvika éverhettning eller skada pa
honen.

e Aldersrestriktioner:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat och sakert att arbeta med.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Flex Hone Qil.

2. Installation:

o Fast chamber hone pa ett lampligt elverktyg eller borr, och se till att det sitter sakert.
o Folj tillverkarens instruktioner for det specifika verktyg som anvands.

3. Anvandning:
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Applicera en generds mangd Flex Hone Oil pa honen innan anvéandning.

Satt forsiktigt in honen i kamrarna pa vapnet.

Anvand elverktyget pa 1&g hastighet for att undvika dverdriven friktion.

Flytta honen in och ut ur kamrarna smidigt, sa att den abrasiva atgarden polerar ytan.
Kontrollera regelbundet kamrarna for slathet och justera anvandningstiden vid behov.

o

[¢]

[¢]

o

4. Efter anvandning:

o Rengdr kamrarna noggrant for att ta bort eventuella kvarvarande abrasiva partiklar.
o Inspektera honen for slitage och byt ut den om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

e Kasta anvanda eller skadade honer i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera foér atervinningsalternativ eller anlaggningar for
farligt avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800
GRIT CHAMBER HONE, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med RIFLE
POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Tack for din uppmarksamhet pa
sakerhet.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouzivani
produktu. Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte produkt v souladu s poskytnutymi pokyny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s produktem pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Zajistéte dostatecné vétrani pri pouzivani produktu, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo vypar(.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a nepouZzivejte ho, pokud je poskozeny.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organiim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Identifikace nebezpedi:

o Abrasivni ¢astice mohou zpUsobit podrazdéni o¢i nebo respirac¢ni problémy, pokud jsou
vdechovany.
o Nespravné pouziti mdze vést k poskozeni strelné zbrané nebo osobnimu zranéni.

¢ Prevence nebezpedi:
o Noste ochranné bryle a respirator, abyste se chranili pred prachem a Glomky.
o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita a smérovala bezpeCnym smérem pred pouzitim.
o Neprekracujte doporucenou dobu pouzivani, abyste se vyhnuli pfehrati nebo poskozeni honovaciho
nastroje.

¢ Vékové omezeni:

o Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let bez dohledu dospélé osoby.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byla stfelnd zbran zcela vybita a bezpecna k praci.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materidly, v€etné Flex Hone oleje.

2. Instalace:
o Pfipojte honovaci nastroj k vhodnému elektrickému néafadi nebo vrtadce, pficemz zajistéte

bezpelné uchyceni.
o Postupujte podle pokyn( vyrobce pro konkrétni nastroj, ktery pouzivate.



3. Pouziti:

[¢]

Pfed pouzitim naneste na honovaci nastroj dostatec¢né mnozstvi Flex Hone oleje.

Jemné vlozte honovaci nastroj do komory stfelné zbrané.

Provozujte elektrické naradi na nizké rychlosti, abyste se vyhnuli nadmérnému tfeni.

Hybejte honovacim ndastrojem dovnitf a ven z komory hladce, coz umozni abrazivnimu Ucinku lestit
povrch.

Pravidelné kontrolujte komoru na hladkost a upravte dobu pouzivani podle potreby.

o
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[¢]
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4. Po pouziti:

o DUkladné vycistéte komoru, abyste odstranili zbylé abrazivni ¢astice.
o Zkontrolujte honovaci nastroj na opotrebeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli pouzité nebo poskozené honovaci nastroje v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 45
CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE se prosim obratte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce
pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecny a efektivni zazitek s RIFLE POLISHING SYSTEM
BROWNELLS 45 CALIBER 800 GRIT CHAMBER HONE. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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